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“CHENAHO B POCCWU
MACILLTAB 1:72

FaH3eickuin Korr 6b11 BaXKHbIM TUMOM FPY30BOro
Kopabns, kKoTopbli noasuica B CesepHOM Mope
n banTuke B Hauyane 12-ro Beka. OH Obin rnaBHbIM
TPaHCNOPTHbIM  cyAHOM [aH3elcKoro coto3a
1 xoaun no AtnaHtuke n CpefgusemMHOMY MOPIO.
O™ Kopabnu MMenn HOCOBYID W KOPMOBYIO
HaACTPOMKN ANA 3alUThl OT NNPATOB.

MEDIEVAL SHIP

N2 9018

'MADE IN RUSSIA
SCALE 1:72

The Hansa Kogge was an important type
of cargo ship which appeared in the North
Sea and Baltic at the start of the 12th century.
It was the main transport vessel of the Hanseatic
alliance and sailed in the Atlantic and as far as the
Mediterranean Sea. These cogs had fore and stern
castles for the defense against pirates.
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PUKOBOACTBO NO CBOPKE
Mepen Tem kak NnpucTynuTb K cBopke Mogenu NpoBepbLTe KOM-
nnekTauuto Habopa 1 LenocTHOCTb OTNMBOK U TLaTenbHO U3y-
4yuTe MHCTpyKumio no cbopke. B cnyyae nocnepytolleit okpac-
KM Mogenw pekomeHayetcs 06e3xupuTe OTNMBKU, Hanpumep,
MbINIbHBIM PACTBOPOM.
[detanu oTAenATb OT MUTHUKOB HOXOM UMK APYFMM PEXYLLNM
MHCTpyMeHTOM (cobniogas oCTOpOXHOCTb Npwu paboTe ¢ ocT-
pbiMK NpegMeTamu). 3a4ncTinTe 0BNoi u MmecTa cpesa, Hanpu-
Mep, NP1 NOMOLLM MENKOI Haxaa4vHol Bymaru.
CBopky mogenu npon3eoguTe cornmacHo cxeme cbopku. Ona
ynobcrea cbopku Kaxpas aetans Ha cbopoyHon cxeme o6o-
3Ha4yeHa HoMmepoM, Hanpumep A1. [etanu He yka3aHHbie B
WHCTPYKU1K npu cbopke He npumeHsioTes. MNpu pabote ¢ men-
KAMW feTanamu nyyile Ucnonb3oBaTth NUHLET.
[etanu ckneusaTtb Kneem BbiNyCKaeMbIM NpPeanpUATUEM
“3BE3[A". Kneii npopaertcs otaensHo ot Habopa. Mcnonbayii-
T€ MUHUMarnbHOE KONMMYECTBO Knes, YTobbl He UCNOPTUTL MO-
fenb. He HaHocuTe KNeid Ha OKpaLUEHHYH) MNOBEPXHOCTb.
CkneeHHble AeTanu oCTtaBnATk A0 NOMHOro BbiCbIXaHUA.
Modene pekomendyemcs okpawueames crneyuansHbIMU
Kpackamu Ons nnacmukosbix modesiell ebinycKaeMbIMU
npednpusimuem “3BE3[A”. Kpacku B KOMNMEKT HE BXOAAT.
Lieer kpackn Ha cBopoyHoit cxeme oBo3HayeH Ludpol, Ha-
npumep WA . Cxema OKpacki M HOMepa KpacoK [aHbl Ha
LecTHaauaTon cTpaHuue nHeTpykuuun. Mpu paborte Hepbxoau-
MO MMETb KYCOK MSIrKOIA TKaHu (cbnaHenb, XNonok v T.4.) Ans
O4UCTKW KUCTU NPW NEPEXOAE C OAHOrO LBETa KPacKn Ha apy-
roi. Knei ¢ KUCTOYKKM yoansTh TAKKe TKaHbIO.
Bce pabotbl npou3BoauTe B NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUU
BAANM OT UCTOYHMKOB OrHS.

ATTENZIONE - Consigli utili !

ASsemBLING MANUAL
Before proceeding to assemble the model, please check com-
pleting units of the set, casting integrity and make a study of
assembling instruction.
In case of subsequent paint coating of the model it is recom-
mended to degrease castings for example with soup solution.
Release parts from sprues with a knife or another cutter (exer-
cising caution while using sharp objects). Remove flash and
trim cut edges for example with a fine sandpaper.
Model assembly is to be done according to the assembling dia-
gram. To make assembling easier, each part in the assembly
drawing is designated by a number (for example A1). Parts,
which are not given in the instruction, are not used in the
assembly. While working with small parts it is better to use
tweezers.
Fasten parts by special glue for plastic models. The glue is not
included in the set. Use a minimum of the glue so as not to
damage the model. Please don't apply the glue to the colored
surface. Let glued parts obtain full cure.
We recommend coloring the model with special paints for plas-
tic models.
The paints are not included in the set. It is necessary to use a
piece of soft cloth (flannel, cotton etc.) to clean brushes while
changing from one paint color to another. Glue should also be
removed with cloth.
Carry out all the operations in the ventilated room and far from
the fire source.

Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio
di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo l'ordine della
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce.

ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Hénden entfernen.
Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff
verwenden.

ATENCION - Consejos ttiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras,
y retirar el exceso de plastico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas-
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles !

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les
mains. Monter les en suivant I'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.

Bce mogenu v UBETHOI Katanor npeanpuaTus
“3BE3[A “ Bbl MmOXeTe npuobpecTi no novre,
npvcnas 3asBKy No agpecy :

141730, MockoBckas o6nacThb, r. JIo6Hs,
yn. NpombiwnexnHasn, 2, OAO “3BE3[A".

Please contact your local distributor for buying any
of the models and the color catalogue of company
"Zvezda" by post. Contact our official representative
regarding a local distributor address:

Hobby Pro Marketing GmbH, Am Leonhardbach 7,
A-8010 Graz, Austria

kart. #1101
Kycaukn 6okopesbl
Cat. #1101
Side-cutting pliers

kat. #1103 kaT. #1105
Hox uaHrosbIi . MuHUeT npsiMon

Cat. #1103 Cat. #1105

Collet knife [ Straight tweezers
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C6opky 4 He npuknevBatb
Assembly 4 don't glue

BATEPJINHUA  WATERLINE

BapuaHT 6e3 geranu B1
Version without a part B1

Cpeszartb
Cut off




Oerann F21 n F22

npuKneneaeTca B

nepsyio o4Yepeab

glued.

@ F18/F19

Parts F21 and F22
are the first to be
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[eranu C30 He npuknensats \ )

Parts C30 don't glue
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B ykasaHHbIX MECTax KPenaTCA 4B
OTpe3Ka CBETMNOM HUTK ANKUHOR HE MeHee
50 cm, caenats 3-4 BUTKa BOKPYT
Bapabaxa, NpoKNenTL U OCTABUTI
caoBoaHbie KoHUs! (cm. cBopky 28)
Two pieces of light thread with length not
less than 50 cm are fixed in the indicated
places. Make 3-4 spires on the reel, glue
them and leave free thread ends. (Look at



BATEPIHMNA
WATERLINE 5




nepsyio ouepeab
be put in.

Assembly 16 is the first to

Cbopka 16 scTaBnsercs B
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Cwmotpu cbopky 25
Look at assembly 25
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TUDH U OBO3JAUESHUS Y310B
UCDHOABIYEMBIX NPU MOPTAIKE JASTAACA U
TAKEAAICA
TyPEs AND DeSIGNATIONS OF NODS UseD TO
ASSEMBLE PARTS AND RIGGNG

@ ijb Cut @

Otpesartb
Cut

Otpesate Cut

Knein Glue

S
\. Otpesatb

Cut
TAKEJTIAXK RIGGING
2 2
2 2
2 2 2
MoHTax Takenaxa ocyLlecTenser- The mounting of t.he rigging is
CA B CTPOro onpeaeneHHom nopsg- made in a very strict order. Two
ke. WcnonbayloTca ABa TUna HUTEeN: 2 : types ofthread are used, 1 (dark)
4 (émHbie) n 2 (cBeTnbie). 2 and 2 (light).
2 2
A 9
q] 1










OKPACKA U MAPKUPOBKA
PAINTING AND MARKING

%

POCTOK TAMBUPT AJOBEK
ROSTOCK hAMBURG LdBeCcK
__—— %

UCMONb30BAHUE COBUXHbLIX KAP-
TUHOK (QEKANEW)

OTpexsTe HyxXHyIo Bam Yacts aekanu
oT OBLUero nucTa, NOMEcTUTe ee Ha '

0,5 MUHYTBI B YUCTYKO BOAY, 3aTeMm,

BbiOpae Heobxogumoe MecTo Ha Mo-

fenwv, nepeseaute Tyaa uv3obpaxe-

HWe, CABWHYB ero ¢ BymaxHoW ocHo- ‘
Bbl. [1ns nyywero npunvMnaHis npo-

MOKHUTE [leKanb MSrKoi TKaHbH.

Hekansb 1 (3, 5)

Decal 1 (3, 5) / 4

Hekansb 1 (4, 6)
Decal 1 (4, 6)

y, 25!

N

DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required
decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water
for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting
them slide from the paper. Fora better adhesion, press
them by means of a clean rag.
ISTRUZIONI per l'applicazione delle decalcomanie.
Ritagliare le decalcomanie occorrenti dal foglio, immerg-
erfe in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
re in £ sul e farle scivolaare dalla
carta: per una migliore aderenza comprimerle con una
pezzuola pulita.
ANWEISUNGEN fir Abziehblider-Anbringung: Die
bendtigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas
reines Wasser fir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen, Um
eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit
einem reinen Tuch andricken.
INSTRUCTION  pour l'application des décalcomanies.
Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ
trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
le modéle en les faisant glisser de leur feuille et presser
avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
ISTRUCCIONES Para la aplicacién de las cal i
cortar las requeridas, sumergirlas en un recipiente de
aqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias
sobre el modelo, hacléndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarias con un trampo limpio.

®nar 1 (2, 3)
Flag 1 (2, 3)

®nar 1 (2, 3)
Flag 1 (2, 3)

®nar akkypaTHO BbIpe3aTb U3 NpUNaraemMoro nNucTa 3BE3JA
U COrHYTb nononam. BHyTpEHHWEe NOBEpXHOCTM

cMa3aTb Kneem u cknentb obe NonoBWHbLI NOMOTHU-
L4a no ofHy CTOPOHY ApeBKa.

Accurately cut a flag from the enclosed sheet and
bend in two. Spread some glue on the inner sides
of the flag and glue both sides of the flag on one
side of the staff.

TAMIYA
Y  [IpesecHbiit XF78 Wooden deck tan
YA Benbiii XF2 White
WA  KpacHbiit XF7 Red
WA Cram XF56 Metallic grey metallic
WA KenTwiit XF3 Yellow
WAL  YepHblii XF1 Black




